We have caused thee to return to thy home as a token of
Our mercy unto thy mother, inasmuch...

Bahaullah

Translated

-,G\@ W-
TN

We have caused thee to return to thy home as a token of Our mercy unto thy mother, inasmuch
as We have found her overwhelmed with sorrow. We have enjoined you in the Book “to worship
no one but God and to show kindness to your parents”.! Thus hath the one true God spoken and
the decree hath been fulfilled by the Almighty, the All-Wise. Therefore We have caused thee to
return unto her and unto thy sister, that thy mother's eyes may thereby be cheered, and she
may be of the thankful.

Say, O My people! Show honour to your parents and pay homage to them. This will cause
blessings to descend upon you from the clouds of the bounty of your Lord, the Exalted, the
Great.

When We learned of her sadness, We directed thee to return unto her, as a token of mercy unto
thee from Qur presence, and as an admonishment for others.

Beware lest ye commit that which would sadden the hearts of your fathers and mothers. Follow
ye the path of Truth, which indeed is a straight path. Should anyone give you a choice between
the opportunity to render a service to Me and a service to them, choose ye to serve them, and let
such service be a path leading you to Me. This is My exhortation and command unto thee.
Observe therefore that which thy Lord, the Mighty, the Gracious, hath prescribed unto thee.

—Baha'u'llah
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1. Cf. Qur'an 17:23.
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